Rootsi keele ainekava

1. Sissejuhatus

Germaani keelte gruppi kuuluv rootsi keel on oma ulesehituselt n-6 (ks lihtsate keelte seast, mis
vOimaldab inglise ja saksa keelt dppinuil suhteliselt kiiresti saavutada Al- ja A2-keeletase. Riiklikus
Oppekavas on seatud eesmérgiks, et gumnaasiumi IGpetaja valdab vahemalt kahte vdorkeelt.
Arvestades naaberriigi Rootsi tihedaid kontakte Eestiga, on selle keele dpetamine meie koolides
otstarbekas.

Rootsi keele 6petamisel koostab kool ainekava, toetudes pdhikooli ja gimnaasiumi riikliku dppekava
vOOrkeelte valdkonnakavale, pohikooli B-keele ning glimnaasiumi vodrkeelte ainekavale.

Kui rootsi keelt dpetatakse 3. vdi 4. vBorkeelena, siis koostab kool ainekava, toetudes pdhikooli ja
gumnaasiumi riikliku dppekava voorkeelte valdkonnakavale ja C-keele enk A2-keeleoskustasemele
vastavale ainekavale, mis on esitatud nt vdorkeelte valdkonnaraamatus.

Kui kooli 6ppekavas madratud rootsi keele tundide arv erineb riiklikus dppekavas B-keele ja
gumnaasiumis B1- ja B2-taseme omandamiseks kohustuslike tundide arvust ning A2-taseme
soovituslikust tundide arvust, siis voetakse erinevust arvesse dpieesmérkide ja kooliastmete
Opitulemuste sénastamisel.

2. Rootsi keel B-keelena
2.1. Uldalused

2.1.1. Oppe- ja kasvatuseesmérgid

Pdhikooli B-vdorkeele dpetusega taotletakse, et Gpilane:
1) saavutab keeleoskuse taseme, mis vdimaldab tal igapaevastes suhtlusolukordades toime tulla;
2) huvitub vdorkeelte dppimisest ning nende kaudu silmaringi laiendamisest; ;
3) omandab oskuse margata ja véartustada erinevate kultuuride eripéra;

4) tunneb erinevaid vodrkeelte dppimise strateegiaid ning oskab neid iseseisvalt kasutada;

5) huvitub opitavat keelt kdnelevatest maadest ja nende kultuurist;

6) oskab kasutada eakohaseid vdorkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteosed, sGnaraamatud,
Internet), et leida vajalikku infot ka teistes valdkondades ja Oppeainetes.

2.1.2. Oppeaine kirjeldus

B-voorkeele kui teise omandatava vooOrkeele ©pe vOimaldab Opilasel laiendada oma
suhtlemisvéimalusi ja kultuurilist silmaringi, tagab juurdepddsu teadmisallikaile ning loob eeldused
vahetuks suhtlemiseks, toetab edasisi 6pinguid ja tegevust thiskonnas.

Oluline on erinevate keelte ksteist toetav ja véartustav Opetamine, aga eriti seoste ndgemine A-
vOOrkeelega. A-vodrkeelt 6ppides saadud dpikogemus ja omandatud dpioskused toetavad B-vdorkeele
Oppimist. Samuti arvestatakse teadmisi, mida Opilane saab Opitava keele maa ja kultuuri kohta teiste
Oppeainete kaudu.

Voorkeele kui Oppeaine ja suhtlusvahendi omandamine on tegevus, mis nduab Oppijalt pikaajalist
pingutust ning aktiivset osalust.



Keeletunnis suheldakse peamiselt Opitavas vooOrkeeles. Emakeelt vdib kasutada vajaduse korral
selgituste andmiseks.

Vodrkeeledppes on kesksel kohal tegevused, mis nduavad keele eesmargistatud kasutamist ja I6imivad
erinevaid keeleoskuse aspekte.

Opetuses lahtutakse kommunikatiivse 0petuse pShimdtetest. Kommunikatiivne —keeleoskus
(suhtluspadevus) hdlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja pragmaatilist.
Keeleteadmised ei ole eesmark omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri opitakse kontekstis, jark-jargult jdutakse grammatikareeglite teadliku omandamise juurde.
Sotsiolingvistilise padevuse kaudu areneb Oppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid,
keeleregister jm).

Pragmaatilise paddevuse kaudu areneb 6ppija vbime mdista ja luua tekste.

Suhtluspéddevust arendatakse keeleliste toimingute (kuulamise, lugemise, réakimise, Kirjutamise)
kaudu.

Keeledppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujuneb suhtluspadevus. Kaoigis
kooliastmetes ja klassides kasitletakse teemasid kdigist teemavaldkondadest, kuid réhuasetused ja
maht on erinevad. Teemade kasitlemisel ldhtutakse dpilaste kogemustest, huvidest ja vajadustest.
Oppetegevusi kavandades lahtutakse didaktilistest pohiprintsiipidest (Iahemalt kaugemale, tuntult
tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning keelekasutuse vajadustest (alustades
sagedamini kasutatavatest sonadest ja vormidest).

Rdhk on interaktiivsel dppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Kdigis kooliastmeis on oluline osa
paaris- ja riihmatddl. Opilasi suunatakse tegema eakohast iseseisvat t66d (lugema, infot hankima,
projektides osalema jne ).

Suhtluspédevuse ja kultuuriteadlikkuse arendamiseks ergutatakse Opilasi kasutama Opitavat keelt ka
valjaspool keeletundi. Motivatsiooni suurendamiseks on soovitatav aidata leida kirjasdpru ning
korraldada dppereise, Opilasvahetusi ja kohtumisi Opitavat keelt emakeelena kdnelejatega.

Kdigis kooliastmeis on oluline dppijat motiveerida ning kujundada temas positiivset hoiakut
keeleGppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides positiivne dhkkond ja véartustatakse Gppija
iga edusammu.

Oppimist toetab kujundav hindamine. Igal 6ppeperioodil peab &pilane saama tagasisidet kas sdnalise
hinnangu vdi hinde vormis. Tunnustama peab ka tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu
kasitletakse Oppeprotsessis normaalse dppimise o0sana, nende anallisimine soodustab dpitava
mdistmist ning voimaldab opilasel oma keelekasutusest korrigeerida.

Opetaja hinnangute kdrval kasutatakse 6ppes ka enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, véttes
vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi.

2.2. 11 kooliaste
2.2.1. Opitulemused
Il kooliastme dpitulemused kajastavad dpilase head saavutust.

6. klassi I6petaja:

1) saab aru igapédevastest véljenditest ja luhikestest lausetest;

2) kasutab dpitud valjendeid ja luhilauseid oma vajaduste valjendamiseks ning oma l&hiimbruse (pere,
kodu, kool) Kirjeldamiseks;

3) reageerib adekvaatselt lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Opitava keele kultuuriruumist;

5) rakendab Gpetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -strateegiaid,;

6) seab endale dpieesmérke ning hindab koostdos kaaslaste ja dpetajaga oma saavutusi;
7) tootab Gpetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris ja riihmas.



Keeleoskuse hea tase 6. klassi 16pus:
Kuulamine Lugemine Raakimine Kirjutamine

All All All All

Osaoskuste opitulemused esitatakse pohikooli riikliku 6ppekava lisas 2 punktis 5 ja
valdkonnaraamatus.

2.2.2. Oppesisu

Teemavaldkonnad

Mina ja teised. Enese ja kaaslaste tutvustus; enesetunne, valimuse Kirjeldus, hised tegevused.

Kodu ja lahiimbrus. Pereliikmed ja sugulased, pereliikmete tegevusalad; kodu asukoht.

Kodukoht Eesti. Riik, pealinn, rahvused; aastaajad ja ilm.

Igapédevaelu. Oppimine ja t66. Lihtsamad tegevused kodus ja koolis ning nendega seonduvad
esemed.

Vaba aeg. Lemmiktegevused ja eelistused.

2.2.3. Oppetegevus

Oluline on é&ratada huvi uue keele ja kultuuri vastu. Esiplaanil on kuulamis- ja raakimisoskuse
arendamine ning digete hadldusharjumuste kujundamine. Opetaja julgustab dpilasi kasutama &pitud
valjendeid ja luhilauseid kontekstis, rakendades aktiivippemeetodeid ning mangulisust.
Lugemisoskust arendatakse lihtsate tekstidega ning kirjutamisoskust mudelkirjutamisega. Opilased
kasutavad A-vdorkeele dppimisel omandatud dpioskusi ja -strateegiaid.
Osaoskuste arendamiseks sobivad néiteks:

1) kuuldu poéhjal pildi joonistamine voi tdiendamine;

2) sobitusllesande lahendamine (nt pildi vastavus kirjeldusele);

3) dialoogide, laulude ja luuletuste esitamine;

4) raakimine pildi alusel,

5) haalega lugemine;

6) lihtsa faktilise info leidmine tekstist;

7) mudeli jargi kirjutamine;

8) Opikusdnastiku kasutamine.

2.2.4.Hindamine

Il kooliastmes hinnatakse dppe alguses pohiliselt dpilase kuulatud tekstist arusaamist ja suulist
valjendusoskust, jdudes Gppe edenedes kdigi osaoskuste hindamiseni. Puudustele juhib dpetaja
tdhelepanu taktitundeliselt. Hinnates kasutatakse hindeid ning suulisi voi kirjalikke sénalisi hinnangud,
mis toovad esile dpilase tugevused ja edusammud.



2.3. 11l kooliaste

2.3.1. Opitulemused

I11 kooliastme dpitulemused kajastavad Gpilase head saavutust.
Pdhikooli I16petaja:

1) tuleb toime teda puudutavates igapaevastes suhtlusolukordades dpitavat keelt emakeelena
raékiva konelejaga;

2) saab Opitud temaatika piires aru lausetest ja sageli kasutatavatest valjenditest;

3) moistab dpitud temaatika piires kdike olulist;

4) kirjutab luhikesi tekste dpitud temaatika piires;

5) hangib infot erinevatest voorkeelsetest infoallikatest;

6) on omandanud esmased teadmised Gpitava keele maa kultuuriloost;

7) teadvustab eakohaselt dpitava maa ja oma maa kultuuri erinevusi ning oskab neid arvestada;

8) tootab iseseisvalt, paaris ja rihmas;

9) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jargi ning vajaduse korral
kohandab oma Opistrateegiaid.

Keeleoskuse hea tase pdhikooli I6pus:

Kuulamine Lugemine Raakimine Kirjutamine
A2.2 A2.2 A2.2 A2.2

Osaoskuste dpitulemused esitatakse pohikooli riikliku 6ppekava lisas 2 punktis 5 ja
valdkonnaraamatus.

2.3.2. Oppesisu

Il kooliastmes alustatud alateemad jatkuvad osaoskuste arengu pdhjal. Neile lisanduvad jargmised
alateemad:

Mina ja teised. Huvid ja vdimed, iseloom; tervis; suhted sdpradega ja l&hikondsetega.

Kodu ja lahiimbrus. Kodu ja koduumbrus, kodukoha tuntumad vaatamisvéarsused; igapaevased
kodused t66d ja tegemised, perekondlikud sindmused ja tahtpaevad.

Kodukoht Eesti. Eesti asukoht ja stmboolika, riigikord, téhtpdevad ja kultuuritavad,
vaatamisvéarsused; elu linnas ja maal; ilmastikuné&htused, loodus ja kditumine looduses, looduskaitse.
Riigid ja nende kultuur. Opitavat keelt kénelevate riikide siimboolika, tdhtpaevad ja kombed; mdned
tuntumad sundmused ja saavutused ning nendega seotud nimed ajaloo- ja kultuurivaldkonnast; dpitava
keele kultuuriruumi kuuluvad riigid; Eesti naaberriikide ja tuntumate maailmariikide nimed, rahvad ja
keeled.

Igapaevaelu. Oppimine ja t66. Koolitee; koolielu; tee kiisimine ja juhatamine; hiigieeni- ja
toitumisharjumused ning tervislik eluviis, suhtlemine teeninduses ja arsti juures; ametid ja kutsevalik.
Vaba aeg. Huvid, erinevad vaba aja veetmise viisid; meediavahendid; reklaam; kultuuriline
mitmekesisus.



2.3.3. Oppetegevus

Opetuse eesmark on julgustada dpilast védrkeeles suhtlema. Kaiki osaoskusi arendatakse vordselt,
suurendades suulise suhtluse kérval jark-jargult kirjaliku suhtluse mahtu. Opilast suunatakse &pitavat
keelt aktiivselt kasutama nii tunnis kui ka véljaspool tundi. Opilased 6pivad lahenema keeledppele
analulsivalt, 6ppides korvutama eri keelte sarnasusi ja erinevusi ning markama enda ja teiste
keelekasutusvigu. Teemade ké&sitlemisel pdoratakse tahelepanu kultuuride tundmadppimisele ja
kdrvutamisele oma kultuuriga, réhutades kéigi kultuuride omanéolisust ja vaartuslikkust. Opilased
mdistavad erinevaid kultuuritavasid ning oskavad neid arvestada. Opilane dpib véirtustama
motteviiside mitmekesisust, avaldama oma arvamust ning arvestama erinevate seisukohtadega.
Osaoskuste arendamiseks sobivad naiteks:

1) eri liiki eakohaste tekstide kuulamine ja lugemine;

2) adapteeritud eakohaste tekstide iseseisev lugemine;

3) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (nt uudised, lthifilmid);

4) loovtodde Kirjutamine (nt sdnumid, postkaardid, isiklikud Kirjad, kuulutused, lthitlevaated);

5) projektitdod;

6) lihiettekanded (nt pildikirjeldus, hobide tutvustamine, projektitddde kokkuvotted);

7) rolli- ja suhtlusméangud,;

8) info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt sdnaraamatud, Internet).

2.3.4. Hindamine

I11 kooliastmes hinnatakse kdiki osaoskusi kas eraldi voi 18imitult. lgal dppeveerandil saab dpilane
tagasisidet kas suulise voi kirjaliku sdnalise hinnangu vdi hinde vormis kdigi osaoskuste kohta.
Soovitatav on kasutada Ulesandeid, mis hdlmavad erinevaid osaoskusi (nt projektitodd, iseseisev
lugemine jmt).

Toid, mis sisaldavad kdigi osaoskuste kontrolli, on soovitatav 11 kooliastmes teha mitte rohkem kui 4
Oppeaastas.

3. Rootsi keel gimnaasiumis
3.1. Oppe-eesmérgid

Gumnaasiumi voorkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:
1) omandab keeleoskuse tasemel, mis vOimaldab autentses vdorkeelses keskkonnas iseseisvalt

toimida;

2) mdistab ja vaartustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele kdnelejatega nende kultuurinorme jérgides;

4) on voimeline jatkama Opinguid vOorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides
ning kasutama vdorkeeli rahvusvahelises todkeskkonnas;

5) analliusib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks Oppeks
motivatsiooni ning vajalikud oskused.



3.2. Oppeaine kirjeldus

Gumnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepdhiselt.

B2-keeleoskustasemega vdorkeeleks on keel, kus dpilane on varasemate dpingutega joudnud kdrgemale
keeleoskustasemele (nt B1 pdhikooli 18pus) ning tema eesmérk on jouda B2-keeleoskustasemele,
sOltumata sellest, kas Gpitav keel oli p6hikoolis A-, B- vdi C-keel vdi on dpilane seda vodrkeelt dppinud
valjaspool kooli.

B2-keeleoskustasemega keele puhul on gumnaasiumi I6petaja rahuldav Opitulemus B2.1, hea
Opitulemusega Gpilane on vdimeline tditma osaliselt ja vaga hea Opitulemusega Gpilane kbik B2.2-
keeleoskustaseme nduded. VVdga hea Opitulemusega Gpilane on vdimeline osaliselt taditma ka jargmise
(C1) taseme ndudeid.

B1-keeleoskustasemega vOorkeeleks on keel, mis algab madalamalt keeleoskustasemelt (nt A2
pohikooli 16pus), Opilase eesmark on jouda vahemalt Bl-keeleoskustasemele, sGltumata sellest, kas
Opitav keel oli péhikoolis A-, B- vdi C-keel v6i on dpilane seda vodrkeelt dppinud véljaspool kooli.
B1-keeleoskustasemega keele puhul on gumnaasiumi I6petaja rahuldav Opitulemus B1.1, hea
Opitulemusega Gpilane on vdimeline tditma osaliselt ja vaga hea Opitulemusega Gpilane kéik B1.2-
keeleoskustaseme nduded. VVdga hea Opitulemusega Gpilane on vdimeline osaliselt tditma ka jargmise
(B2.1) taseme ndudeid.

Kohustuslike kursuste arv vdimaldab Opilasel saavutada valitud keeleoskustasemega vdorkeeles
Opitulemused rahuldaval vo6i heal tasemel olenevalt Oppija vdimekusest ning tema algsest
keeleoskustasemest. B1- vOi B2-keeleoskustaseme oskuste sivendamiseks, kinnistamiseks ja
liilkumiseks jargmise keeleoskustaseme poole pakub kool Opilasele valikkursusi ning lisakursusi
vastavalt kooli Gppekavale.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pohimdtteid ning aktiivdppemeetodeid. Rdhk on
interaktiivsel Oppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris- ja ruhmat6od,
toetatakse vOdrkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse valjakujunemist, nt véitlused, referaadid, uurimist6od,
esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi ergutatakse kasutama keelt ka valjaspool
keeletunde.

Gumnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas vdorkeeles.

Teemavaldkonnad on (hised nii B1- kui ka B2-keeleoskustasemega vO0rkeeltele. Glimnaasiumis on
uldteema ,,Mina ja maailm*. Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapéevaelus omavahel labi
pdimunud ning nii on neid vBimalik ké&sitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu on Opilasel
vOBimalus vorrelda Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid késitledes peetakse silmas
kursuse keeletaset, dpilase huve ning teemade péevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmark omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele
struktuuri Opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas vdorkeeles
suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurindhtustele. Opilane peaks olema teadlik
oma kohast ja vastutusest tihiskonnas ning suutma anda adekvaatseid hinnanguid.

Oppes on jatkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi vd6rkeeledpinguid ning paneb
aluse elukestvale ppele.



3.3. Opitulemused

B1-keeleoskustasemega keel
Gumnaasiumi IGpetaja:

1)
2)
3)

4)
5)
6)

moistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;

kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmarke ning selgitab ja pdhjendab lthidalt oma
seisukohti ja plaane;

koostab lihtsa teksti tuttaval teemal,

arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

7) kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdnaraamatut, Internetti), et otsida vajalikku infot ka

teistes valdkondades;

8) seab eesmdrke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma

Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii vdorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.

Keeleoskuse tase gimnaasiumi I6pus:

Kuulamine Lugemine Raakimine Kirjutamine
rahuldav Opitulemus B1.1 B1.1 B1.1 B1.1
hea ja vdga hea B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
Opitulemus

Osaoskuste dpitulemused esitatakse giimnaasiumi riikliku 6ppekava lisas 2 punktis 4 ja
valdkonnaraamatus.

B2-keeleoskustasemega keel
Gumnaasiumi IGpetaja:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

maistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse tuuma;
vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kbnelejaga;

selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja norku kulgi;

loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid;

kasutab vdorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sdnaraamatut, Internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;

seab eesmérke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma
Opistrateegiaid,;

9) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade teadmistega.
Keeleoskuse tase gimnaasiumi I6pus:
Kuulamine Lugemine Raakimine Kirjutamine
rahuldav Opitulemus B2.1 B2.1 B2.1 B1.2
hea ja vdga hea|B2.2 B2.2 B2.2 B2.1-B2.2
opitulemus

Osaoskuste dpitulemused esitatakse gimnaasiumi riikliku dppekava lisas 2 punktis 4 ja

valdkonnaraamatus.




3.4. Oppesisu

1. Eesti ja maailm

Eesti riik ja rahvas:
1) omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

1) geograafiline asend ja kliima;
2) rahvastik: pdhirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid;
3) mitmekultuuriline Ghiskond.

Eesti keel ja eesti meel:
1) rahvuslik identiteet;

2) kultuuritraditsioonid;
3) kodukoha lugu.
Eesti ja teised riigid:
1) Eesti Euroopa Liidu litkmesmaa: ELi litkmesriigid, ELi t66korraldus;
2) Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2. Kultuur ja looming

Kultuur kui looming:
1) looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst ja kasitoo jne;

2) rahva ajalooline kultuurimélu;
3) loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;
4) loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (nt olme, perekond, Gihiskonnakord, tavad).

Kultuuritraditsioonid ja tavad:
1) rahvapéarimused, muistendid, muinasjutud, vanasonad ja kdnekaénud kui rahvatarkuse varamu;

2) erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.

3. Keskkond ja tehnoloogia

Geograafiline keskkond:
1) keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, = puutumatu loodus;

t0ostus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad:;

2) loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
kliimamuutused,

3) keskkonna jatkusuutlik areng.

Elukeskkond:
1) elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel;

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused
ja fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne);

3) saastlik eluviis;

4) sotsiaalne miljod: pdhirahvusest koosnev vOi mitmekeelne ja -kultuuriline Ghiskond,
ldhinaabrid.

Tehnoloogia:
1) teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapaevaelus;

2) teabekeskkond: infootsing ja -vahetus;



3) keeletehnoloogilisi rakendusi igapéevaelus: elektroonsed sonastikud, keeleGppematerjalid,
arvutipdhine keeledpe, tdlkeabiprogrammid jne;
4) biotehnoloogia igapaevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetéostus jne.

4. Haridus ja t66

Pere ja kasvatus:
1) perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline méistmine ning tksteisest hoolimine;

2) kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vaartushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.
Haridus:
1) riiklikud ja eraGppeasutused, koolitused;

2) kohustuslik kooliharidus, isedGppimine;

3) koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid;

4) edasidppimisvdimalusi Eestis ja vélismaal;

5) elukestev Ope.

Todelu:

1) teadlik eneseteostus; elukutsevaliku vdimalusi ja karjaari planeerimine;

2) toootsimine: eluloo (CV) koostamine, t66leping, toovestlus;

3) t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja valjaminekud, hinnad);
t06puudus;

4) vastutustundlik suhtumine oma té6sse; hoolivus enese ja teiste suhtes;

5) tdotaja ning tddandja Bigused ja vastutus, ametiihingud, katseaeg, osalise vOi téisajaga to0,
puhkus;

6) suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu miljod, motiveeritud t66taja;

7) vajalikud eeldused oma t6oga toimetulekuks;

8) puuetega inimeste t60.

5. Inimene ja Ghiskond

Inimene kui looduse osa:
1) eluring: sund, elu ja surm;
2) tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees);
3) elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja inimsdbralik, tervislik).
Inimene kui indiviid:
1) inimese loomus ja k&itumine, vastuoludesse sattumine;
2) iga inimese kordumatu eripéra;
3) vaartushinnangud, vaated elule ja uhiskonnale;
4) inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed; sotsiaalsed:;
5) erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused, kditumistavad, kélblusnormid).
Inimestevaheline suhtlus:
1) suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sdnavalik, zestid, miimika jne);
2) meedia kui suhtluskanal ja —vahend.

Uhiskond kui eluavalduste kogum:
1) majanduselu: tbusud ja mddnad, heaolutihiskond;

2) sotsiaalsfaar, elatustase, heategevus;
3) ebaterved eluviisid, kuritegevus.



3.5. Oppetegevus

Gumnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla erinevad.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka véljaspool tundi (nt kirjasébrad, ppereisid,
Opilasvahetused ja kohtumised @pitavat keelt emakeelena koénelejatega). Opilane loeb autentseid
ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid Ulesandeid, mis eeldavad
loovat lahenemist. Keeletasemele vastava sOnavara omandamiseks ning keerukamate
keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks kasutab Opetaja Ulesandeid, kus dpilane saab
rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine ametiasutuses,
toointervjuul, olmesfaaris).
Opetaja suunab 6pilasi kdrvutama ja analliisima erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, ndgema
keeltevahelisi seoseid ning jalgima oma keelekasutust.
Opetaja planeerib koos dpilasega todd, et saavutada eesmargiks seatud keeleoskustase.
Iseseisvate to6harjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnat6d oskused.
Oppetegevuseks sobivad naiteks:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtdod (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvdte, luuletus, tdlge, blogi);

5) referaatide ja/vGi uurimistdtde koostamine ning esitlemine;

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt vaitlus, vaidlus);

7) rolli- ja suhtlusmangud;

8) projektitodd (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine);

9) info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest (nt sbnaraamatud, Internet).

4. Rootsi keel C-keelena gimnaasiumis

A2-keeleoskustasemega vOOrkeele ainekava toetub gumnaasiumi riikliku Oppekava voOdrkeelte
valdkonnakavale.

4.2. Oppe-eesmérgid

A2-keeleoskustasemega voorkeeledpetusega taotletakse, et dpilane:
1) omandab keeleoskuse tasemel, mis v6imaldab toime tulla teda puudutavates igapéevastes
suhtlusolukordades vodrkeelt emakeelena kdnelejaga;
2) mdistab ja véartustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ja oskab suhtluses
sellega arvestada;
3) huvitub Opitavat keelt kdnelevatest maadest ja nende kultuurist;
4) omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

4.3. Oppeaine kirjeldus

Lisaks kahele pdhikoolis dpitud vodrkeelele on gimnaasiumiastme dpilasel kooli dppesuunast lahtuvalt
vOimalik alustada ka uue vdorkeele ehk A2-keeleoskustasemega voorkeele Gppimist, selleks ei pea
olema eelteadmisi. Uue vdorkeele omandamist toetab varasem keeleGppimise kogemus.

Soovitatav kursuste arv on vahemalt kaheksa. Sel juhul on glimnaasiumi I8petaja rahuldav dpitulemus
uldjuhul A2.1, hea Gpitulemus A2.2 ja v&ga hea Opitulemus B1.1.
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Oppeprotsessis kasutatakse kommunikatiivse keeledppe p&himétteid ning aktiivBppemeetodeid.
Rakendatakse paaris- ja rihmat6od, toetatakse vdorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véljakujunemist
(nt referaadid, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid). Opilasi ergutatakse kasutama keelt
ka valjaspool keeletunde. Glmnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas vodrkeeles. Kooli
Oppekeelt kasutatakse vastavalt vajadusele (nt selgituste andmisel).

Teemavaldkonnad ja nende alateemad on igapdevaelus omavahel ldbi p6imunud ning nii on neid
voimalik kasitleda ka keeledpetuses. Eri teemade kaudu on Opilasel vdimalus vorrelda Eesti ja Opitava
keelega seotud kultuuriruumi. Teemasid kasitledes peetakse silmas keeleoskustaset, dpilase huve ning
teemade paevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmdrk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Opilase
edasiliikumise jargi keeleoskustasemetes arenevad ka tema keelelised teadmised.

Opilase tahelepanu juhitakse olulistele kultuurierinevustele suhtlemises. Keeledppes arendatakse
endiselt Gpioskusi, mis toetavad edasisi voorkeeledpinguid ning panevad aluse elukestvale dppele.

4.4, Opitulemused

Gumnaasiumi I0petaja:
1) moistab lihtsate vestluste, sdnumite ja tekstide sisu Opitud temaatika piires;
2) saab hakkama igapaevastes lihtsates suhtlusolukordades, tuginedes 6pitud
kultuuriteadmistele;
3) koostab lihtsaid tekste Gpitud temaatika piires;
4) tunneb huvi Gpitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu;
5) kasutab vodrkeelseid teabeallikaid (nt sdnaraamatud, Internet) vajaliku informatsiooni
leidmiseks;
6) seab eesmarke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral
Opistrateegiaid;
7) seostab omandatud teadmisi nii vdorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

muudab oma

Keeleoskuse tase gimnaasiumi I6pus:

Kuulamine Lugemine Raakimine Kirjutamine
rahuldav Gpitulemus A2.1 A2.1 A2.1 A2.1
hea ja vdga hea|A22-Bl1l A2.2-B1l.1 A22-Bl.1 A2.2-Bl1.1
Opitulemus

Osaoskuste dpitulemused esitatakse giimnaasiumi riikliku 6ppekava lisas 2 punktis 4 ja
valdkonnaraamatus.

4.5. Oppesisu

Mina ja teised: enesetutvustus, huvid ja eelistused; perekond, sdbrad ja tuttavad; vélimus ja iseloom;
Uhised tegevused; perekondlikud sindmused ja tdhtpéevad.

Kodu ja kodukoht: kodu, perekond, sugulased; kodu kui eluruum; kodukoht; tahtp&evad; loodus,
aastaajad ja ilm; kodukoha parimused, traditsioonid ja kombed.

Riigid ja nende kultuur: maad, riigid ja rahvad; tavad ja tahtpdevad, kultuuriline mitmekesisus;
Opitavat keelt kdnelevate riikide olulisemad siindmused ja inimesed.

Igapéevaelu: igapéevased tegemised, sh olme; tee kisimine ja juhatamine; tegevusalad ja ametid;
toitumine; tervis.

Vaba aeg: erinevad vaba aja veetmise viisid; reisimine, meedia.

11



4.6. Oppetegevus

Gumnaasiumis arendatakse k&iki osaoskusi vordselt, réhuasetus vdib kursuseti erineda.
Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka valjaspool tundi (nt kirjasdbrad, &ppereisid,
opilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane loeb lihtsamaid teabe-
, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid tlesandeid, mis eeldavad loovat l&henemist.
Opetaja suunab pilasi kérvutama ja analtiisima keelte sarnasusi ja erinevusi, nagema keeltevahelisi
seoseid ning jalgima oma keelekasutust.
Opetaja planeerib koos dpilasega todd, et saavutada eesméargiks seatud keeleoskustase.
Iseseisvate td6harjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnat6 oskused.
Osaoskuste arendamiseks sobivad néiteks:

1) meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) lihtsamate tarbekirjade koostamine (nt sdnumid, erinevad ankeedid, CV);
3) loovtddd (nt plakat, kuulutus, luuletus, tdlge, kokkuvdte, blogi);

4) referaatide ja/vOi uurimistd6de koostamine ning esitlemine;

5) rolli- ja suhtlusmangud,

6) projekttodd (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede
koostamine);

7) info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest (nt sBnaraamatud,
Internet).

5. Keeleteadmised

Keelestruktuure Opitakse integreeritult erinevate osaoskustega ning grammatika valdamine ei tohi olla
eesmark omaette. Teisisdnu — keelestruktuure dpitakse vastavalt vajadusele, arvestades seda, milliseid
konkreetseid oskusi Opilane vajab selleks, et suhtlemisel, lugemisel, kuulamisel ja kirjutamistilesannete
taitmisel vastaval keeleoskustasemel toime tulla. Tabelit koostades on arvestatud, et Bl-taseme
saavutamisel on labitud olulisemad keelestruktuurid ning seet6ttu pole tabelis kirjeldatud kdrgemal
tasemel (B2, C1) kasitletavaid keelestruktuure.

Keelestruktuuride tabeli koostamisel ei ole silmas peetud ihtegi konkreetset keeledpikut. Tabel annab
soovitatavad juhised, millisel tasemel teatud grammatilist oskust dppima hakata. See ei sea piire
Opetajale ega Opilasele, kui on soov omandada lisateadmisi (nditeks k&rgema keeletaseme
keelestruktuure).

Keelepadevus pdhineb keeleteadmistel.

o Keeleteadmiste tabel nditab, millisel kooliastmel mingit keeleteadmist dpetama hakatakse, mitte
selle omandamist. Keeleteadmiste tabel ei kajasta keelepadevuse kujunemist.

o Keeleteadmisi tuleb vaadelda uhtsete keeleoskustasemete kontekstis, lahtudes sellest, milliseid
grammatika komponente mingil tasemel kirjeldatud keeletoiminguteks vdiks vaja minna.

e Keelestruktuurid on esitatud kooliastmeti ja need on seotud sellel kooliastmel saavutatava
keeleoskustasemega, seega tuleb neid kasitleda koos osaoskuste tabeli ning kooliastmete
Opitulemustega osaoskustes.
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NB! Sulgudes olevad néited ei ole ammendav loetelu

B-keel: 11 kooliaste

B-keel: 111 kooliaste

C-keel e A2-keeleoskustase

B-keel: Gimnaasium

LAUSEOPETUS | Lihtlausete, eitava ja Erinevaid maarsénu sisaldava | Oige sdnajérje

- sOnajarg klsiva lause ja kas- pealause moodustamine (nt kasutamine pea- ja

- lauseliigid kiisimuse moodustamine; Hon sjunger vackert i kdrvallauses;

- lihivastus lhivastuse moodustamine; | badrummet pa morgonen); tingimuslausete
lihtsate liitlausete kaskiva koneviisi kasutamine; | moodustamine;
moodustamine sidesdnade | lausemaarust (satsadverbial) sOnajérg hiudlausetes;
och, men, eller abil (darfor | sisaldava kdrvallause s-passiiviga lausete
att jaatavas lauses); moodustamine; kasutamine.
tutvustava konstruktsiooni | kaudse kdne moodustamine.

Det finns/ ligger/ star
kasutamine.
TEGUSONAD Ma-, da- tegevusnime ja Késkiva kdneviisi Retsiprooksete ja

- ajavormid oleviku kasutamine; moodustamine; depoonensverbide

modaaltegusonad
abitegusénad
partikkelverbid

lihtsate modaaltegusdnade
nt kan, vill, far, maste
kasutamine;

lihtsate enesekohaste
verbide kasutamine;
minevikuvormidega
tutvumine (lihtminevik,
taisminevik);

lihtsate partikkelverbide
kasutamine (nt tycka om,
halsa pa);

tuleviku moodustamine ska
abil.

verbi ajavormide
moodustamine;

enesekohaste verbide
kasutamine;

tavalisemate depoonensverbide
kasutamine (nt trivas, hoppas);
tuleviku véljendamine oleviku
ning verbide ska ja tanka abil;
tavalisemate partikkelverbide
kasutamine (nt kénna igen,
halla pa, stiga av);
konstruktsiooni skulle vilja
kasutamine.

kasutamine;

s-passiivi moodustamine;
transitiivsete ja
mittetransitiivsete
verbide kasutamine;
erinevate
partikkelverbide
kasutamine;

erinevate tuleviku
valjendamise vdimaluste
kasutamine;

erinevate
ebareeglipéraste verbide
kasutamine;

verbist oleviku ja
mineviku kesksGna
moodustamine.

NIMISONAD

artikkel
madramata ja
madaratud vorm
mitmuse
moodustamine
ebareegliparased
nimisdnad

Artikli kasutamine (en- ja
ett-sonad);

artiklita konstruktsioonid
(laga mat, spela basket,
ameti tutvustamine);
nimisdna maaratud ja
maaramata vormi
moodustamine;

nimisdna mitmuse
moodustamine;

Uksikute ebareegliparaste
nimisdnade kasutamine (nt
bdcker, méan).

Omastava asesdna ja nimisdna
dhildumine;

nimisdna ja omadussdna
thildumine (lihtsad fraasid nt
den fina bilen, mitt stora hus);
enam kasutatavate
ebareeglipéraste nimisGnade
kasutamine.

Ebareegliparaste
nimisdnade kasutamine;
nimisdna ja omadussdna
uhildumine (nt denna
fina bil, nasta stora hus);
hulka tahistavad
omaduss6nad nimisdnana
(substantiverade
adjektiv).

ASESONAD

Isikuline asesbna aluse ja

Omastav enesekohane asesdna

Umbisikulise asesdna
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isikuline asesbna
omastav asesdna
naitav asesdna

sihitisena;
omastav asesona;
umbisikuline asesdna man;

(sin, sitt, sina);
naitava asesGna den har, det
dar, en sddan, ett sddant

man vormid (nt en, ens);
naitavate asesdnade
denna, detta, dessa

- umbisikuline asesdna det formaalse kasutamine; kasutamine;
asesona alusena; hulka tahistavate asesdnade siduvate asesonade vilket,

lihtsamate ases6nade nt kasutamine (nt de flesta, var vars, vem som, vad som
vilken, ndgon, ingen, alla | och en). kasutamine.
kasutamine;
siduva asesdna som
kasutamine.

OMADUSSONAD | Omadusséna ithildumine Omadussdna ja nimisdna Omadussona ja nimisdna

- téiendina nimisdnaga taiendi ja uhildumine méairamata ja thildumine vahem

Oeldistaitena
méératud ja

Oeldistaitena (maaramata
vorm);

maéaratud vormis (nt min réda
cykel, den gamla filmen);

kasutatavates vormides
(nt denna fina bil, nésta

madramata vorm | omadusséna thildumine omadussdna vordlusastmete svara 6vning);
- oleviku ja formaalse alusega det; (nt | moodustamine; ulivorde mééaratud vormi
mineviku Det ar enkelt). lihtsamate oleviku ja mineviku | kasutamine;
kesksdna kesksOnade kasutamine; oleviku ja mineviku
omadussdna kasutamine kesksdna moodustamine;
kohanimede puhul (nt Estland | kesksdna kasutamine
ar vackert). verbide vara ja bli abil.
MAARSONAD Lihtsate lausemddrsdonade | Levinumate lauseméarsdnade | Lausemaérsona
- omadussonast kasutamine lihtlauses (nt kasutamine pea- ja kasutamine pea- ja
méaérsdna inte, ocksa, aldrig, ofta); kdrvallauses; kdrvallauses;
moodustamine lihtsate kohamé&éruste kohamaarsdnade kasutamine maéaarsdna moodustamine
- kohamaarsénad | kasutamine (nt har, hit, (nt upp, uppe, uppifran); omadussdnast;
- viisiméaéarsonad dar, dit, hemma, hem); tavalisemate erinevate siduva kohamaéaruse
- ajaméarsonad lihtsate ajamadrsonade méaarsonade kasutamine. kasutamine (nt dar, dit).
kasutamine (nt sedan, da).
EESSONAD Lihtsamate eessdnade Levinumate eessdnade Harvem esinevate
- kohta ja litkumist | kasutamine (nt gift med, kasutamine; eessOnade kasutamine (nt
valjendavad tack for maten!); eessOnad ajavéljendites; enligt, utom, langs,
eessonad tavalisemate kohta ja lihtsamate tegusdnadega uppfor, angaende);

- eessOnafraasid
- ajavéljendid

liilkumist véljendavate
eessOnade kasutamine (nt i,
pa, fran, till).

Uhilduvad eessénad (nt tdnka
pa, bero pa).

eessdnafraaside
kasutamine (nt i fraga
om, med tanke pa).

SIDESONAD

- rinnastavad e.
lihtsides6nad

- alistavad e.
liitsidesdnad

Liitlausete moodustamine
lihtsate sidesdnade abil (nt
och, men, eller);

sidesdna darfor att
kasutamine jaatavas lauses;
sidesdna som kasutamine.

Levinumate sidesGnade
kasutamine pea- ja
kdrvallauses (nt utan, innan,
medan, trots att).

Rinnastavate ja alistavate
sidesdnade kasutamine;
sidesdna liigist tulenevalt
Oige sOnajarje
kasutamine;
uhendsidesdnade
kasutamine (nt bade ...
och, ju ... desto).
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ARVSONAD
- pGhiarvsdnad
- jargarvsonad

Pdhiarvsdnade kasutamine
(nt telefoninumber,
kellaaeg, hind);

mdoningate jargarvsonade
kasutamine (nt klass,
korrus).

Jargarvsdnade kasutamine (nt
Kuupéev);

mdningate arvsdnade
kasutamine nimisdnana (nt Jag
bor i en etta).

Arvsdnade kasutamine
nimisonana;
murdarvud.
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